(" Achtung! )
1 - Lesen Sie bitte sorgfaltig unsere Montageanleitung, bevor Sie anfangen |Ihr Produkt aufzubauen.
2 - Der Aufbau Ihres Produktes soll auf einer sauberen und glatten Oberfliche durchgefiihrt werden. Wir empfehlen
Ihnen die Verpackungskartons zu nutzen, um den Boden, auf dem die Montage stattfinden wird, zu abdecken.

3 - Kontrollieren Sie bitte die Schrauben regelméfig und bei Bedarf ziehen Sie erneut die Schrauben, die eventuell
nicht mehr so fest sind.

4 - Vermeiden Sie bitte den Kontakt zwischen scharfer Gegenstande und lhrer Mébeloberflache.

5 - Bitte vermeiden Sie St6Re gegen Ihre Mdbeloberflache.
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/Attention!

1 - Please read the assembly instructions very carefully before assembling your product.

2 - The product assembly has to be carried out on a clean and flat surface. We recomend the use of the packaging
material (cartons/cardboards) to cover your room surface during assembly in order to protect the floor.

3 - The screws and bolts of your furniture have to be thighten periodically.

4 - Please avoid contact to sharp objects.

5 - Please avoid hitting the furniture surface.
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VORSICHT: Ziehen Sie den Papierstreifen

CAUTION: Remove the paper strip that

aus, der die oberen Tlren
sichert, nur wenn die
Produktmontage fertig ist.

protects the top doors only
when the product assembly is
complete.
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Bitte entfernen
Sie den Aufkleber

Please remove
the adhesive label

Y @ Etikette 01
Etiquette]
AN

Hallo! Haben Sie die Montage lhres Produkts
abgeschlossen? Was halten Sie davon, einen
guten Platz fur den MMM-Aufkleber zu finden? Er
ist grin und wurde zusammen mit den
Eisenwaren geschickt.

Hi there! Have you finished the assembly of your
product? How about finding a good place to set
the MMM sticker? It is green and was sent to you
inside the fittings bag.




Schubladeeinstellung
Drawer adjustment
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Um die Einstellung richtig
machen zu konnen,

mussen Sie die Schraube
der Gleitschienenfuhrung
(so wie es auf dem Bild
dargestellt ist) lockern.

Please untighten the screw
of the bar guide (as you can
see on the picture) in order
to adjust the drawer.

5 Nachdem Sie die
H 04 Schublade eingestellt

@3.5x14mm haben, verwenden Sie
bitte die Schraube D
um sie zu arretieren.

After you have
adjusted the drawer,
please use the screw
D to fix it.
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